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Monteringsanvisning
Instrucdes de montagem
Instrukcja montazu
Montazni navod
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Anderungen des Liefer-
umfanges vorbehalten.

Design and specifications sub-
ject to change without notice.

Sous réserve de modifications.
Se reservan las

modificaciones respecto al
volumen de suministro.

Ci riserviamo il diritto di
apportare modifiche al contenuto
della fornitura.

Wiizigingen in leveringsomvang
voorbehouden.

Andringar av leverans-
omfattningen forbehalles.
Reservado o direito a alteracdes
do material fornecido.
Zastrzegamy sobie prawo zmian
zakresu dostawy.

Zmény rozsahu dodavky vyhrazeny.
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Hinweis: Note:

¢ Lesen und beachten Sie beim Einbau die ¢ Always read and observe the installation
Montageanleitung und ggf. die abgebildeten instructions and the safety symbols when
Sicherheitssymbole. installing.

¢ Lassen Sie beim Arbeitsschritt 3 die ¢ Ensure the surface is completely dry for work
Oberflache vollstandig trocknen. step 3.

¢ Verwenden Sie nur die mitgelieferten ¢ Use only the installation materials and/or
Montagemittel bzw. -teile. Volkswagen parts supplied. Volkswagen Accessories
Zubehor empfiehlt, den Einbau von einem recommends that the installation is carried
Volkswagen Partner oder einem Fachbetrieb out by a Volkswagen dealership or a qualified
durchfihren zu lassen. workshop.

Remarque : Nota:

¢ Lisez et respectez lors du montage, les ¢ Durante el montaje, lea y observe las
instructions de montage et les symboles de instrucciones de montaje y, dado el caso, los
sécurité évent. indiqués. simbolos de seguridad representados.

¢ Lors des opérations de travail 3, laisser ¢ En el paso 3, deje que la superficie se seque
sécher entierement la surface. por completo.

¢ N'utilisez que les éléments et les piéces ¢ Utilice unicamente los medios y piezas
de montage fournis. Volkswagen Zubehor de montaje suministrados. Volkswagen
recommande de laisser faire le montage par Zubehdr recomienda solicitar el montaje a un
un partenaire Volkswagen ou par un atelier concesionario Volkswagen o a una empresa
spécialisé. especializada.
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Avvertenza:

¢ Per il montaggio leggere ed osservare le
istruzioni di montaggio ed eventualmente i
simboli di sicurezza raffigurati.

¢ Lasciare asciugare completamente la
superficie quando si procede alle fasi di
lavoro 3.

¢ Utilizzare soltanto i mezzi e le parti
di montaggio forniti in dotazione. La
Volkswagen Zubehoér raccomanda di far
eseguire il montaggio da un rivenditore
Volkswagen o da un'officina specializzata.
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Observera:

¢ Las och f6lj monteringsanvisningen och de
avbildade sakerhetssymbolerna.

¢ Lat ytan torka helt vid arbetssteg 3.

¢ Anvand endast medfdljande
monteringsmedel och -delar. Volkswagen
Tillbehér rekommenderar att monteringen
utférs av en Volkswagenpartner eller en
auktoriserad verkstad.

Wskazéwka:

¢ Przeczyta¢ i podczas montazu przestrzegaé
instrukcji montazu i ewentualnych symboli
bezpieczenstwa przedstawionych na
rysunkach.

¢ Przy kroku 3 powierzchnia powinna by¢
catkowicie sucha.

¢ Stosowac tylko zatgczone srodki i czesci
montazowe. Firma Volkswagen Zubehor
zaleca, aby zleci¢ montaz partnerowi
Volkswagena lub autoryzowanemu
warsztatowi.
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Opmerking:

¢ Lees bij de montage de montagehandleiding
door en neem deze samen met de evt.
afgebeelde veiligheidssymbolen in acht.

¢ Laat bij werkstap 3 het oppervlak volledig
drogen.

¢ Gebruik alleen de meegeleverde
montagemiddelen resp. -onderdelen.
Volkswagen Zubehor adviseert, om de
montage te laten uitvoeren door een
Volkswagen partner of een erkend bedrijf.

¢ Leia e observe durante a montagem as
instrucées de montagem e, se aplicavel, os
simbolos de seguranca representados.

¢ Deixe secar totalmente a superficie nas
etapas de trabalho 3.

¢ Utilize apenas os meios e pecgas de
montagem fornecidos. A Volkswagen
Zubehdr recomenda que a montagem seja
realizada por um concessionario Volkswagen
ou uma oficina autorizada.

Upozornéni:

¢ Prectéte si montazni navod a béhem
montéZe jej dodrzujte, popF. si vSimejte
vyobrazenych bezpecnostnich symbold.

¢ P¥i provadeéni pracovniho kroku 3 nechte
povrch ddkladné vyschnout.

¢ PouZivejte pouze montazni prostredky resp.
dily, které byly soucasti dodavky. Volkswagen
Zubehor doporu€uje nechat si montaz
provést u nékterého partnera Volkswagen
nebo v odborném servisu.
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YkaszaHue:

¢ B npouecce MOHTaxa NpovTUTeE U
cobntoganTe NHCTPYKLMUM NO MOHTaxy, a
Takxe npu HGO6X0,EI,I/IMOCTI/I npencrtaereHHble
Ha unncTpaumm 3Haku 6e3onacHocTu.

¢ [lpwu BbINONHEHNN pabounx onepaumn 3
p,a|7|Te NOBEPXHOCTU NONMHOCTbIO BbICOXHYTb.

¢ Vcnonb3yiTe TONbKO BXOAALME B KOMMEKT
MOCTaBKW AeTanu 1 cpeacTBa Afi MOHTaxa.
Volkswagen Zubehor pekomeHayeT nopy4yarb
BbIMNOITHEHME MOHTaXa NapTHepam KOMNaHum
UNn cneunann3vpoBaHHOMY NpeanpusaTuLo.

15-35°C 5 Min.
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